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Elecciones en California
Hay dos tipos diferentes de elecciones primarias en California. Los resultados de la eleccidn primaria determinan
los candidatos que se postulen en la eleccidn general en noviembre. Los tipos de elecciones primarias son:
Presidencial (Nominado por el Partido/Cargo Partidista)

+ Cargo en la boleta: Presidente EE.UU.

+ Quién puede votar: Sélo los votantes que se inscribieron con el mismo partido politico que el candidato (los
partidos Demaocrata, Americano Independiente y Libertario permitiran a los votantes que se inscribieron
sin preferencia de partido a votar en su primaria).

+ Resultado: El candidato que avance a la eleccidn general es el candidato nominado por su partido politico
nacional y puede no ser el candidato que fue elegido por el voto popular en la eleccion primaria de California.

Primaria Abierta de California (Cargos Nominados por el Votante)

+ Cargos en la boleta: Senado de los EE.UU., la Camara de Representantes de EE.UU., cargos estatales, y
cargos legislativos estatales

* Quién puede votar: Cualquier elector puede votar por cualquier candidato en cada contienda,
independientemente de la preferencia de partido.

+ Resultado: Los dos primeros candidatos, independientemente de la preferencia de partido, quien reciba el
mayor numero de votos en cada contienda de la primaria avanzan a la eleccién general. Después de una
primaria con los dos primeros, una eleccion general se debe llevar a cabo incluso si un candidato recibe
la mayoria del voto (al menos 50 por ciento +1) e incluso si sélo hay un candidato en la eleccién primaria.

El sistema de primarias abiertas de California no aplica a los candidatos postulados a Presidente de EE.UU., Comités
Centrales del Condado, o0 en cargos locales. Cargos no partidarios (como los jueces, supervisores del condado,
miembros del concejo municipal y miembros de la junta escolar) permanecen abiertos a todos los votantes elegibles.

iNo haga fila el Dia de Eleccion!

0 i

VOTACION POR CORREO

Rdpido, facil, cémodo...

iDesde la comodidad de su hogar!
Vea la solicitud en la contraportada

VOTACION ANTICIPADA

Condado de Riverside

Oficina del Registro de Votantes
Vea adentro para lugares adicionales e informacién

IFCSP-2020




REBECCA SPENCER
Registro de Votantes

ART TINOCO
Asistente al Registro de Votantes

REGISTRO DE VOTANTES

CONDADO DE RIVERSIDE

Estimado Votante:

El 3 de marzo del 2020 es el Dia de Eleccion. Esta Guia de Informacion del Condado Para el Votante proporciona las
instrucciones para marcar la boleta, la ubicaciéon de su casilla electoral, informacion sobre candidatos y otros detalles
importantes de la eleccion que usted deberia revisar antes de votar. Usted puede marcar sus selecciones en su Boleta de
Muestra y llevarla con usted a la casilla para una facil referencia.

Usted tiene varias opciones para votar:

Votacién por Correo — Votar por correo es comodo y facil. Usted encontrara una solicitud para recibir una boleta para Votar por
Correo en la contraportada de este folleto. La fecha limite para solicitar una boleta para Votar por Correo es el 25 de febrero.
Usted tiene varias opciones para devolver su boleta:

e Envié por correo su boleta de manera oportuna para que la reciban en la Oficina del Registro de Votantes antes de las 8:00
p.m. el Dia de Eleccion o tener el sello postal en o antes del Dia de Eleccion y ser recibida a mas tardar tres dias después
del Dia de Eleccion para ser contada.

e Devuelva su boleta en persona a la Oficina del Registro de Votantes durante horarios de oficina y hasta el cierre de las
casillas el Dia de Eleccion. Para su comodidad la oficina del Registro cuenta con una caja segura de entrega con llave a la
entrada para que entregue su boleta las 24 horas del dia.

e Deposite su boleta en una de las cajas seguras de entrega disponibles en las Oficinas designadas de los Secretarios/as
Municipales del 3 de febrero al 2 de marzo. Por favor visite nuestro sitio web para ver un mapa de los lugares para entregar
boletas.

e Lleve su boleta a cualquier casilla electoral, centro de votacion o lugar para entregar boletas dentro del estado antes del
cierre de las casillas el Dia de Eleccion.

e Usted puede confirmar si la Oficina del Registro de Votantes ha recibido su boleta de Votacion por Correo en nuestro sitio
web en www.voteinfo.net.

e Vote Primero, Sea Contado Primero! Las boletas de Votacion por Correo que son recibidas antes del Dia de
Eleccion se cuentan primero. jDevuelva su boleta lo antes posible para asegurarse de que se incluya en los primeros
resultados la Noche de Eleccion!

Votacion Anticipada — Vote en la Oficina del Registro de Votantes a partir del 3 de febrero al 2 de marzo (a Excepcién de
los Dias Festivos), de lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.; sabado, 22 de febrero y el 29 de febrero, de 9:00 a.m. a 4:00
p.m.; y el Dia de Eleccion, 3 de marzo, de 7:00 a.m. a 8:00 p.m. Por favor visite nuestro sitio web en www.voteinfo.net para
obtener informacion adicional sobre los lugares de votacion anticipada.

Vote el Dia de Eleccion, el 3 de marzo — Vea la contraportada de esta Guia de Informacioén para mirar el lugar de su Casilla
Electoral.

Tenga en cuenta que la fecha limite de inscripcion para votar o cambiar su preferencia de partido politico es el 17 de febrero de
2020. Dado a que esta fecha limite cae en un dia Feriado Estatal, se extiende hasta el siguiente dia habil.

¢ Usted ha considerado participar en el proceso Electoral? jNecesitamos que sea voluntario para trabajar en las casillas el Dia
de Eleccion! Estamos ansiosos para capacitarle para ayudar a los votantes con su derecho fundamental de votar. Por favor
poéngase en contacto con nosotros para mas informacion.

El equipo del Registro de Votantes esta aqui para servirle. Por favor pdngase en contacto con nosotros en cualquier momento,
para que podamos hacer que su experiencia de votar sea una experiencia positiva. Gracias por su participacion en esta eleccion
— jsu voto cuenta!

Atentamente,

Asegurese de seguir al Registro de Votantes
en Facebook, YouTube y Twitter.

REBECCA SPENCER
Registro de Votantes

2720 Gateway Drive, Riverside, CA 92507-0918 « (951) 486-7200 « FAX (951) 486-7272 « TTY (951) 697-8966
Direccion Postal: 2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507-0918

www.voteinfo.net RV 064-001



Elecciones en California

La Ley de los Dos Candidatos Principales de la Primaria Abierta exige que todos los candidatos para un cargo nominado por los
votantes se incluyan en la misma boleta electoral. Conocidos anteriormente como cargos partidistas, los cargos nominados por los
votantes incluyen cargos legislativos estatales, cargos al congreso de los EE. UU., y cargos constitucionales estatales.

Tanto en la eleccidn primaria abierta como en la eleccidn general, usted puede votar por cualquier candidato sin importar la
preferencia de partido que haya elegido en su formulario de registro de votante. En la eleccion primaria, los dos candidatos que
reciban la mayor cantidad de votos (sin importar la preferencia de partido) avanzan a la eleccion general. Aunque un candidato
reciba la mayoria de los votos (50 por ciento +1 como minimo), alin se debe realizar una eleccién general.

El sistema de primaria abierta de California no se aplica a los candidatos que se estén postulando para Presidente de los EE. UU.,
al comité central del condado, o a cargos locales.

Los candidatos por escrito para cargos nominados por los votantes aun pueden presentarse en la eleccion primaria. Sin embargo,
un candidato por escrito solo puede avanzar a la eleccion general si es uno de los dos candidatos principales que obtuvieron la
mayoria de votos en la eleccion primaria. Ademés, no existe un proceso de nominacion independiente para una eleccion general.

El cargo de Superintendente de Instruccién Publica es un cargo no partidista. Si un candidato a Superintendente de Instruccidn
Publica recibiera la mayoria de los votos (50 por ciento +1 como minimo) en la eleccion primaria, entonces ese candidato seria
elegido, y no se realizaria una eleccion general. A continuacion se ofrece informacion adicional sobre los cargos no partidistas.

La ley de California exige que la siguiente informacion se imprima en esta guia.
Cargos Nominados por los Partidos/Cargos Partidistas

Los partidos politicos pueden nominar formalmente candidatos para los cargos nominados por los partidos/cargos
partidistas en la eleccion primaria. Un candidato nominado representara a ese partido como su candidato oficial para el
cargo especifico en la eleccién general y la boleta electoral reflejara una designacién oficial. El candidato de cada partido
que obtiene la mayoria de los votos en la eleccién primaria avanza a la eleccion general. En la eleccion primaria, los
partidos también eligen a los funcionarios para los comités centrales del condado.

Un votante solo puede votar en la eleccién primaria del partido politico para el que ha expresado su preferencia al registrarse
para votar. Sin embargo, un partido politico puede permitir que una persona que se negd a declarar su preferencia partidaria
vote en la eleccion primaria de dicho partido.

Cargos Nominados por los Votantes

Los partidos politicos no pueden nominar formalmente candidatos para los cargos nominados por los votantes en la eleccion
primaria. Un candidato nominado para un cargo nominado por los votantes en la eleccidn primaria es la persona nominada
por la gente y no la nominacion oficial de ningun partido en la eleccion general. Un candidato para nominacién para un cargo
nominado por los votantes debe establecer su preferencia partidista cualificada, o la falta de preferencia partidista cualificada,
en la boleta electoral, pero Unicamente el candidato puede seleccionar la designacién de preferencia partidista y esta se
incluye solo para informacion de los votantes. No significa que el candidato esté nominado o apoyado por el partido designado,
0 que exista alguna afiliacion entre el partido y el candidato, ni se debe considerar que un candidato nominado por los votantes
sea el candidato oficialmente nominado de un partido politico. En la Guia de Informacién para el Votante del condado, los
partidos pueden incluir los candidatos para los cargos nominados por los votantes que han recibido el apoyo oficial del partido.

Cualquier votante puede votar por cualquier candidato para un cargo nominado por los votantes, si cumple con los demas
requisitos necesarios para votar para ese cargo. Los dos candidatos que reciban la mayor cantidad de votos en la eleccidn
primaria avanzan a la eleccion general para el cargo nominado por los votantes, incluso si ambos candidatos han especificado
la misma designacion de partido de preferencia. Ningln partido puede hacer participar en la eleccién general a un candidato
con designacion para dicho partido a menos que tal candidato haya sido uno de los dos que obtuvieron la mayor cantidad de
votos en la eleccidn primaria.

Cargos No Partidistas

Los partidos politicos no tienen derecho a nominar candidatos para cargos no partidistas en la eleccién primaria, y un candidato
en la eleccion primaria no es el candidato oficial de ninguin partido para el cargo especifico en la eleccién general. Un candidato
para nominacién para un cargo no partidista puede no designar su preferencia de partido, o la falta de ella, en la boleta
electoral. Los dos candidatos que reciban la mayor cantidad de votos en la eleccion primaria avanzan a la eleccién general
para el cargo no partidista.
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1. PREFERENCIA DE PARTIDO POLITICO: Si usted no esta seguro acerca de su preferencia de partido politico, busque
en la parte frontal de este folleto 0 en la etiqueta de direccién en la contraportada. Usted también puede revisar su
preferencia de partido politico en nuestro sitio web en www.voteinfo.net o llamando al (951) 486-7200. Si indic6é una
preferencia de partido politico al inscribirse para votar, se le entregara una boleta oficial que incluira los candidatos
de ese partido politico a Presidente de los EE. UU. y al comité central. También se incluiran las contiendas de cargos
Nominados por los Votantes y los No partidistas.

2. SIN PREFERENCIA DE PARTIDO Y NO PARTIDISTA: Si usted no indicé una preferencia de partido politico o se
inscribié con un partido politico no calificado, se le entregara la boleta para votantes Sin Preferencia de Partido /
No partidista. Su boleta incluirad contiendas del congreso, de la legislatura estatal y las no partidistas, no incluira
Candidatos a Presidente de EE. UU. Sin embargo, para esta eleccion, hay tres partidos que permiten que vote por
sus Candidatos Presidenciales. Usted puede solicitar una de las siguientes boletas:

Partido Americano Independiente Partido Demécrata Partido Libertario

3. CARGOS PARTIDISTAS EN LA BOLETA DE MUESTRA
Vea las siguientes paginas de la boleta de muestra. Busque las paginas de la boleta de muestra para el partido politico
que le corresponda para revisar sus opciones de su boleta oficial para los cargos partidistas. Si usted es votante
sin preferencia de partido y decide votar la boleta no partidista, usted no encontrard a ninguno de los candidatos
presidenciales en su boleta.

4. PAGINAS DE LA BOLETA DE MUESTRA CON CARGOS NOMINADOS POR LOS VOTANTES Y NO PARTIDISTAS
Todos los votantes tienen derecho a votar la parte de la boleta con cargos nominados por los votantes y no partidistas.
Dichas paginas, asi como las paginas con propuestas y medidas estatales y locales siguen las paginas de la boleta de
muestra de los partidos. Los asuntos electorales y cargos que aparecen en su boleta corresponden a la ubicacién de
su domicilio de acuerdo con las vacantes en las determinadas jurisdicciones y/o las cuestiones a ser decididas.

yd

Por favor consulte las siguientes instrucciones sobre como marcar adecuadamente su Boleta Oficial:

> Rellene completamente el 6valo junto a su seleccion, como en el
ejemplo provisto. También revise el frente y el reverso de la boleta
para ver las contiendas de votacion.

PARA MARCAR SU VOTO
» Use un boligrafo o marcador de tinta negra. No use tinta roja. RELLENE EL OVALO
» Se prefiere que rellene completamente el 6valo.
» \Vote solamente por el numero de votos permitidos en cada 5@
contienda (es decir, vote por uno, vote por no mas de dos, etc.).
iiiVOTE!N!!

» Por favor mantenga la boleta doblada de la misma manera tal
como la recibio.

Para una demostracion de cOmo marcar su boleta visite www.voteinfo.net

SpConstant-33-OPTECH
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SAMPLE BALLOT / BOLETA DE MUESTRA

CONSOLIDATED PRESIDENTIAL PRIMARY ELECTION / ELECCION PRIMARIA PRESIDENCIAL CONSOLIDADA
March 3, 2020 / 3 de marzo de 2020

Mark your choices on your Sample Ballot, then refer to it when you vote / Marque sus opciones en su Boleta de Muestra, luego refiérase a esta cuando esté votando

DEMOCRATIC PARTY / PARTIDO DEMOCRATA

No Party Preference / Nonpartisan Voters may request a DEMOCRATIC PARTY Ballot. D YOUR PARTY

Please note you will not be allowed to vote for Members of their Central Committee. on this page or the following pages
ENCUENTRE SU PARTIDO
Los Votantes Sin Preferencia de Partido / No Partidistas pueden solicitar una Boleta en esta pégina o en las siguientes paginas

para el PARTIDO DEMOCRATA.
Por favor tome en cuenta que usted no podra votar por los Miembros de su Comité Central.

PARTY-NOMINATED OFFICES
CARGOS NOMINADOS POR LOS PARTIDOS
PRESIDENT OF THE UNITED STATES
PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS

Presidential Preference
Preferencia Presidencial

Vote for One / Vote por Uno
JOHN K. DELANEY

AMY KLOBUCHAR

BERNIE SANDERS

JOE SESTAK

TOM STEYER

DEVAL PATRICK

MICHAEL BENNET

MICHAEL R. BLOOMBERG

MOSIE BOYD

CORY BOOKER

PETE BUTTIGIEG

JOSEPH R. BIDEN

TULSI GABBARD

MARK STEWART GREENSTEIN

JULIAN CASTRO

MICHAEL A. ELLINGER

ELIZABETH WARREN

MARIANNE WILLIAMSON

ANDREW YANG

ROQUE "ROCKY" DE LA FUENTE lll

0|0|0]0|0]0|0|0|0|0]0|0]0]0]0|0|0|0|0]0|0

2
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SAMPLE BALLOT / BOLETA DE MUESTRA

CONSOLIDATED PRESIDENTIAL PRIMARY ELECTION / ELECCION PRIMARIA PRESIDENCIAL CONSOLIDADA
March 3, 2020 / 3 de marzo de 2020

Mark your choices on your Sample Ballot, then refer to it when you vote / Marque sus opciones en su Boleta de Muestra, luego refiérase a esta cuando esté votando

REPUBLICAN PARTY / 0 YouR ey

on this page or the following pages

PARTIDO REPUBLICANO
en esta pagina o en las siguientes paginas

PARTY-NOMINATED OFFICES
CARGOS NOMINADOS POR LOS PARTIDOS
PRESIDENT OF THE UNITED STATES
PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS

Presidential Preference
Preferencia Presidencial

Vote for One / Vote por Uno
ROQUE "ROCKY" DE LA FUENTE

MATTHEW JOHN MATERN

ZOLTAN G. ISTVAN

DONALD J. TRUMP

ROBERT ARDINI

JOE WALSH

BILL WELD

0|0|0]0|0]0|0|0

2
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SAMPLE BALLOT / BOLETA DE MUESTRA

CONSOLIDATED PRESIDENTIAL PRIMARY ELECTION / ELECCION PRIMARIA PRESIDENCIAL CONSOLIDADA
March 3, 2020 / 3 de marzo de 2020

Mark your choices on your Sample Ballot, then refer to it when you vote / Marque sus opciones en su Boleta de Muestra, luego refiérase a esta cuando esté votando

AMERICAN INDEPENDENT PARTY/

PARTIDO AMERICANO INDEPENDIENTE Fv——
on this page or the following pages
No Party Preference / Nonpartisan Voters may request an :ENngENTR:E su PART,?OQ
AMERICAN INDEPENDENT PARTY Ballot. en esta pagina o en 2s siguientes paginas

Los Votantes Sin Preferencia de Partido / No Partidistas pueden solicitar una Boleta
para el PARTIDO AMERICANO INDEPENDIENTE.

PARTY-NOMINATED OFFICES
CARGOS NOMINADOS POR LOS PARTIDOS
PRESIDENT OF THE UNITED STATES
PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS

Presidential Preference
Preferencia Presidencial

Vote for One / Vote por Uno
ROQUE "ROCKY" DE LA FUENTE

CHARLES KRAUT

J.R. MYERS

DON BLANKENSHIP

PHIL COLLINS

0000|000

2
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SAMPLE BALLOT / BOLETA DE MUESTRA

CONSOLIDATED PRESIDENTIAL PRIMARY ELECTION / ELECCION PRIMARIA PRESIDENCIAL CONSOLIDADA
March 3, 2020 / 3 de marzo de 2020

Mark your choices on your Sample Ballot, then refer to it when you vote / Marque sus opciones en su Boleta de Muestra, luego refiérase a esta cuando esté votando

ENCUENTRE SU PARTIDO
en esta pagina o en las siguientes paginas

GREEN PARTY / PARTIDO VERDE < ot cr el e

PARTY-NOMINATED OFFICES
CARGOS NOMINADOS POR LOS PARTIDOS
PRESIDENT OF THE UNITED STATES
PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS

Presidential Candidate Preference
Preferencia de Candidato a Presidente

Vote for a Candidate / Vote por un Candidato

Delegates to the national convention will be selected after the
presidential preference primary election.

Los dglegados a la convencion nacional seran seleccionados
después de la eleccion primaria de preferencia presidencial.

HOWIE HAWKINS

DARIO HUNTER

DENNIS LAMBERT

SEDINAM MOYOWASIFZA-CURRY

DAVID ROLDE

0000|000

2
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SAMPLE BALLOT / BOLETA DE MUESTRA

CONSOLIDATED PRESIDENTIAL PRIMARY ELECTION / ELECCION PRIMARIA PRESIDENCIAL CONSOLIDADA
March 3, 2020 / 3 de marzo de 2020

Mark your choices on your Sample Ballot, then refer to it when you vote / Marque sus opciones en su Boleta de Muestra, luego refiérase a esta cuando esté votando

LIBERTARIAN PARTY / PARTIDO LIBERTARIO

No Party Preference / Nonpartisan Voters may request a i 1ND YOUR PARTY
LIBERTARIAN PARTY Ballot. onTT R B o PR

ENCUENTRE SU PARTIDO
en esta pagina o en las siguientes paginas

Los Votantes Sin Preferencia de Partido / No Partidistas pueden solicitar una Boleta
para el PARTIDO LIBERTARIO.

PARTY-NOMINATED OFFICES
CARGOS NOMINADOS POR LOS PARTIDOS
PRESIDENT OF THE UNITED STATES
PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS

Presidential Preference
Preferencia Presidencial

Vote for One / Vote por Uno
MAX ABRAMSON

SAM ROBB

KIM RUFF

STEVEN A RICHEY

JACOB HORNBERGER

SOURAYA FAAS

KEENAN WALLACE DUNHAM

ADAM KOKESH

VERMIN SUPREME

JO JORGENSEN

DAN BEHRMAN

ERIK CHASE GERHARDT

KEN ARMSTRONG

0|0|0]0/0]0|0|0|0|0]0|0]0|0

2
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SAMPLE BALLOT / BOLETA DE MUESTRA

CONSOLIDATED PRESIDENTIAL PRIMARY ELECTION / ELECCION PRIMARIA PRESIDENCIAL CONSOLIDADA
March 3, 2020 / 3 de marzo de 2020

Mark your choices on your Sample Ballot, then refer to it when you vote / Marque sus opciones en su Boleta de Muestra, luego refiérase a esta cuando esté votando

ENCUENTRE SU PARTIDO
en esta pagina o en las siguientes paginas

PEACE AND FREEDOM PARTY / <
PARTIDO PAZ Y LIBERTAD

PARTY-NOMINATED OFFICES
CARGOS NOMINADOS POR LOS PARTIDOS
PRESIDENT OF THE UNITED STATES
PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS

Presidential Preference
Preferencia Presidencial

Vote for One / Vote por Uno
O HOWIE HAWKINS

O GLORIA LARIVA

O

2
33-BT-64 =)
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SAMPLE BALLOT / BOLETA DE MUESTRA

CONSOLIDATED PRESIDENTIAL PRIMARY ELECTION / ELECCION PRIMARIA PRESIDENCIAL CONSOLIDADA
March 3, 2020 / 3 de marzo de 2020

Mark your choices on your Sample Ballot, then refer to it when you vote / Marque sus opciones en su Boleta de Muestra, luego refiérase a esta cuando esté votando

office.

nominado por los votantes o no partidistas.

VOTER-NOMINATED AND NONPARTISAN OFFICES /
CARGOS NOMINADOS POR LOS VOTANTES Y NO PARTIDISTAS

All voters, regardless of party preference, may vote for any candidate for a voter-nominated or nonpartisan

Todo los votantes, sin importar la preferencia de partido, pueden votar por cualquier candidato a un cargo

VOTER-NOMINATED OFFICES
CARGOS NOMINADOS POR LOS VOTANTES
UNITED STATES REPRESENTATIVE
REPRESENTANTE DE ESTADOS UNIDOS

42nd Congressional District
Distrito Congresional Num. 42

Vote for One / Vote por Uno

KEN CALVERT

Partg Preference: Republican

Preferencia de Partido: Republicano
U.S. Representative
Representante de EE. UU.

Q WILLIAM "LIAM" O'MARA
Party Preference: Democratic
Preferencia de Partido: Demécrata
University Professor / Historian
Profesor universitario / Historiador

Q REGINA MARSTON
Party Preference: Democratic
Preferencia de Partido: Demécrata
Entrepreneur / Small Businesswoman
Empresaria / Pequefia empresaria

O

STATE SENATOR / SENADOR ESTATAL

23rd Senatorial District
Distrito Senatorial Nim. 23

Vote for One / Vote por Uno

Q LLOYD WHITE
Partg Preference: Republican
Preferencia de Partido: Republicano
Councilmember / Business Analyst
Miembro del concejo / Analista de negocios
Q KRIS GOODFELLOW
Party Preference: Democratic
Preferencia de Partido: Demécrata
Technolo%v Executive
Ejecutiva de tecnologia
Q CRISTINA PURACI
Partg Preference: Republican
Preferencia de Partido: Republicano
Teacher / Union President
Maestra / Presidenta de sindicato
Q ROSILICIE OCHOA BOGH
Partg Preference: Republican
Preferencia de Partido: Republicano
Businesswoman / School Boardmember
Mujer de negocios / Miembro de la junta escolar
Q ABIGAIL MEDINA
Party Preference: Democratic
Preferencia de Partido: Demécrata
School Board President
Presidenta de la junta escolar

O

33-BT-64

VOTER-NOMINATED OFFICES

CARGOS NOMINADOS POR LOS VOTANTES

MEMBER OF THE STATE ASSEMBLY
MIEMBRO DE LA ASAMBLEA ESTATAL

67th Assembly District
Distrito de la Asamblea Num. 67

Vote for One / Vote por Uno

JERRY CARLOS
@)

Party Preference: Democratic
Preferencia de Partido: Demécrata
Commissioner / Business Owner
Comisionado / Propietario de negocio

KELLY SEYARTO
@)

Party Preference: Republican
Preferencia de Partido: Republicano
Mayor, City of Murrieta

Alcalde, ciudad de Murrieta

JEREMY SMITH
@)

Party Preference: Republican

Preferencia de Partido: Republicano
Business Owner / Councilmember
Propietario de negocio / Miembro del concejo

STEVE MANOS
O

Party Preference: Republican

Preferencia de Partido: Republicano

Lake Elsinore Mayor / Businessman

Alcalde de Lake Elsinore / Hombre de negocios

NICK PARDUE
@)

Party Preference: Republican
Preferencia de Partido: Republicano
Educator

Educador

O
£
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SAMPLE BALLOT / BOLETA DE MUESTRA

CONSOLIDATED PRESIDENTIAL PRIMARY ELECTION / ELECCION PRIMARIA PRESIDENCIAL CONSOLIDADA
March 3, 2020 / 3 de marzo de 2020

Mark your choices on your Sample Ballot, then refer to it when you vote / Marque sus opciones en su Boleta de Muestra, luego refiérase a esta cuando esté votando

VOTER-NOMINATED AND NONPARTISAN OFFICES /
CARGOS NOMINADOS POR LOS VOTANTES Y NO PARTIDISTAS

All voters, regardless of party preference, may vote for any candidate for a voter-nominated or nonpartisan
office.

Todo los votantes, sin importar la preferencia de partido, pueden votar por cualquier candidato a un cargo
nominado por los votantes o no partidistas.

NONPARTISAN OFFICES MEASURE(S; SUBMITTED TO THE VOTERS
CARGOS NO PARTIDARIOS MEDIDA(S) SOMETIDAS A LOS VOTANTES
SCHOOL / ESCOLAR STATE / ESTADO
Riverside County Board of Education Member, 1 AUTHORIZES BONDS FOR FACILITY REPAIR,
Trustee Area 4 CONSTRUCTION, AND MODERNIZATION AT
Miembro de la Junta de Educacion del Condado de Riverside, PUBLIC PRESCHOOLS, K-12 SCHOOLS,
Fideicomisario Area 4 COMMUNITY COLLEGES, AND UNIVERSITIES.
LEGISLATIVE STATUTE. Authorizes $15 billion in state
Vote for One / Vote por Uno general obligation bonds for construction and
modernization of public education facilities. Fiscal Impact:
(O MARLON WARE Increased state costs to repay bonds estimated at about
College Professor $740 million per year (including interest) over the next 35
Profesor de Colegio years.

AUTORIZA BONOS PARA LA  REPARACION,
(O BRUCE N. DENNIS CONSTRUCCION 'Y MODERNIZACION, DE LAS
Trustee, Riverside County Board of Education INSTALACIONES DE LAS ESCUELAS PUBLICAS DE
Fideicomisario, Junta de Educacion del Condado de EDUCACION PREESCOLAR, ESCUELAS DE NIVELES
Riverside K-12, COLEGIOS COMUNITARIOS Y UNIVERSIDADES.
ESTATUTO LEGISLATIVO. Autoriza $15 mil millones
O en bonos de obligacion general del estado para la
construccién 'y modernizaciéon de instalaciones de
educacion publica. Impacto fiscal: Se calcula que el
aumento de los costos del estado para pagar los bonos
es de alrededor de $740 millones por afio (incluidos los

intereses) durante los proximos 35 afios.

(O YES/sI
(O NOI/NO

O
£
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SECCION DE LA GUIA DE INFORMACION PARA VOTANTES

Las siguientes paginas contienen informacion para el votante aplicable
a su boleta que puede incluir lo siguiente:

DECLARACIONES DE CANDIDATOS
MEDIDAS DE LA BOLETA

ANALISIS

B ARGUMENTOS A FAVOR Y EN CONTRA

Es posible que esta seccién de la guia no contenga una lista completa de candidatos. En la seccion de la Boleta de Muestra de esta
guia encontrara una lista completa de candidatos. Las declaraciones de los candidatos en esta guia se han provisto voluntariamente
por cada candidato y se imprimen a costo del candidato a menos que el organismo gobernante determine otra cosa. El monto de los
depdsitos necesarios para la publicacion de las declaraciones de los candidatos se indica en el manual para candidatos en
www.voteinfo.net. Declaraciones adicionales de los candidatos pueda que estén disponibles y ser vistas en www.voteinfo.net.

Las declaraciones incluidas en las siguientes paginas representan los puntos de vista de los autores y no son endosadas por el
Condado de Riverside. Las direcciones de Internet de los sitios web en las declaraciones son proporcionadas por los autores. El
Condado de Riverside no asume ninguna responsabilidad por la exactitud ni el contenido de los sitios web incluidos en la presente.

Los argumentos a favor o en contra de las medidas de la boleta son opiniones de los autores.
El texto, gramatica y la ortografia estan tal cual las entregaron los autores.

Reforma a las Finanzas de Campana

Entre todos los candidatos a la legislatura estatal que aparecen en las boletas del Condado de Riverside, las siguientes personas se
han comprometido a cumplir con los limites de gastos de campafa tal como esta especificado en el Cédigo de Gobierno de California.
Los candidatos que aceptan estos limites tienen la oportunidad de publicar una declaracion sobre sus calificaciones en la Guia de
Informacion del Condado Para el Votante local. No todos los distritos apareceran en su boleta.

SENADO DEL ESTADO, DISTRITO 23
Lloyd White, Republicano

Cristina Puraci, Republicano

Rosilicie Ochoa Bogh, Republicano
SENADO DEL ESTADO, DISTRITO 28
Melissa Melendez, Republicano

John Schwab, Republicano

Joy Silver, Democrata

Elizabeth Romero, Democrata
ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 42
DeniAntionette Mazingo, Demdcrata
Chad Mayes, Sin Preferencia de Partido

ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 56
Eduardo Garcia, Demécrata

America Figueroa, Republicano
ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 60
Chris Raahauge, Republicano

Sabrina Cervantes, Demdécrata
ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 61
Ali Mazarei, Republicano

Jose Medina, Demdcrata

ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 67
Jerry Carlos, Demdcrata

Kelly Seyarto, Republicano

Jeremy Smith, Republicano

Steve Manos, Republicano

Nick Pardue, Republicano

ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 71
Randy Voepel, Republicano

Liz “Elizabeth” Lavertu, Democrata
ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 75
Marie Waldron, Republicano

Roger Garcia, Demécrata

Karen “Kate” Schwartz, Demaécrata

Endosos del Partido - Codigo de Elecciones § 13302(b)
El Funcionario Electoral del Condado debera imprimir una lista de todos los candidatos Nominados por los Votantes para
Cargos que cuentan con la ratificacion de los siguientes partidos politicos calificados:

PARTIDO AMERICANO INDEPENDIENTE PARTIDO PAZ Y LIBERTAD
Erin Cruz, Representante de Estados Unidos, Distrito 36 Jose Cortes, Representante de Estados Unidos, Distrito 50
Ken Calvert, Representante de Estados Unidos, Distrito 42
. : - PARTIDO REPUBLICANO
Brian W. Jones, Representante de Estados Unidos, Distrito 50 Aja Smith, Representante de Estados Unidos, Distrito 41

PARTIDO DEMOCRATA Ken Calvert, Representante de Estados Unidos, Distrito 42

Raul Ruiz, Representante de Estados Unidos, Distrito 36

Mark Takano, Representante de Estados Unidos, Distrito 41

William “Liam” O’Mara, Representante de Estados Unidos, Distrito 42
Ammar Campa-Najjar, Representante de Estados Unidos, Distrito 50
Kris Goodfellow, Senador Estatal, Distrito 23

Joy Silver, Senador Estatal, Distrito 28

Richard D. Roth, Senador Estatal, Distrito 31

DeniAntionette Mazingo, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 42
Eduardo Garcia, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 56
Sabrina Cervantes, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 60
Jose Medina, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 61

Liz “Elizabeth” Lavertu, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 71
Karen “Kate” Schwartz, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 75

Rosilicie Ochoa Bogh, Senador Estatal, Distrito 23

Melissa Melendez, Senador Estatal, Distrito 28

Andrew F. Kotyuk, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 42
Chris Raahauge, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 60
Ali Mazarei, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 61

Randy Voepel, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 71

Marie Waldron, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 75

33-VP8 (03-03-20)
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
REPRESENTANTE DE ESTADOS UNIDOS,
DISTRITO CONGRESIONAL 42

KEN CALVERT, Republicano EDAD: 66
OCUPACION: Representante de EE. UU.
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Como residente de toda la vida del Inland Empire, tengo el honor y
el privilegio de representarlo en la Cdmara de Representantes de los
Estados Unidos.

Mi enfoque esta en los temas mas importantes para nuestra comunidad.
Estoy comprometido a mejorar nuestras carreteras para que las personas
que viajan diariamente puedan pasar mas tiempo con sus familias.
Recientemente, trabajé con funcionarios locales para asegurar un
financiamiento federal de $50 millones para reducir la congestion en
nuestras autopistas locales.

Me preocupa el extraordinario aumento de las personas sin hogar como
resultado de las politicas Demdcratas que esencialmente legalizaron
el uso de drogas y los robos menores, lo que hizo mas dificil que las
comunidades pudieran abordar la crisis.

He destinado recursos esenciales para combatir los incendios forestales
en nuestro estado, crear una tecnologia de alerta temprana de terremotos
que salve vidas y mejorar nuestra calidad del aire.

Nuestra economia ha logrado registros bajos de desempleo y salarios
mas altos gracias al estimulo por la disminucién de los impuestos
federales y la reduccion de las reglamentaciones. Me opongo a los
esfuerzos de los Democratas de aumentar los impuestos para que las
familias paguen por la expansiéon masiva del gobierno, que incluye un
esquema para forzar que usted se incorpore a un plan de atencion
médica administrado por el gobierno.

Debemos ser una nacién que aplique las normas de la ley. Apoyo la
construccion del muro fronterizo y la obligatoriedad del uso del sistema
E-Verify.

Como el Republicano con el cargo mas alto en el Subcomité de
Asignaciones para la Defensa, orgullosamente apoyo el incremento de
salarios para nuestras tropas y las misiones vitales en nuestra base
Naval en Norco y en la Base de la Reserva Aérea March. Debemos
garantizar que nuestro ejército siga siendo el mas fuerte del mundo.

Estoy listo para seguir trabajando por usted y su familia. Humildemente
le pido su voto.

Ken Calvert
CalvertForCongress.com

CONTINUA

EN LA SIGUIENTE

PAGINA
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
REPRESENTANTE DE ESTADOS UNIDOS,
DISTRITO CONGRESIONAL 42

WILLIAM “LIAM” 0’MARA, Democrata
OCUPACION: Profesor universitario / Historiador
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Soy Liam O’'Mara, un ex estibador y cocinero de comidas fritas, y
actualmente soy un profesor de historia. No vengo de una familia
privilegiada, y entiendo las dificultades que enfrentamos en el Inland
Empire.

EDAD: 45

Los salarios se han estancado durante décadas, el precio de la vivienda
y la atencién médica ha aumentado rapidamente, y los trabajos se estan
automatizando. Me estoy postulando para el Congreso porque, como
historiador, sé como llegamos aqui, y qué podemos hacer al respecto.

Ampliar los caminos y las autopistas puede ayudar con el trafico, pero
no lo resuelve -- para eso debemos desarrollar nuestra economia local.
En el Congreso trabajaré para ayudar a las pequefias empresas, para
atraer nuevas inversiones, y traer una universidad publica al distrito para
reducir el trafico de las personas que viajan diariamente y hacer mas
asequible la capacitacion que se requiere para los trabajos del mafiana.

Merecemos mejores trabajos ahora, no mas trabajos de almacenes
que pronto desapareceran a causa de los robots. La mitad del Inland
Empire gana menos de un salario digno, y en el Congreso lucharé para
ampliar las oportunidades para que nuestros nifios tengan mejores
oportunidades en el futuro.

Podemos reducir el costo de vida y guardar mas de lo que ganamos
y asegurarnos de que todos tengan atencién médica adecuada, una
buena educacion, y un lugar para vivir. Lograremos eso enfrentando la
corrupcion en Washington, y acabando con las politicas que han visto
al 50% de abajo perder un billén de riqueza.

Es momento de que tengamos un Congresista que nos represente a
todos nosotros, no solo a unos pocos. Humildemente le pido su voto.

William “Liam” O’Mara
www.liamomara.org
facebook.com/liamomaraiv

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
REPRESENTANTE DE ESTADOS UNIDOS,
DISTRITO CONGRESIONAL 42
REGINA MARSTON, Demdcrata EDAD: 59
OCUPACION: Presidenta
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Obtuve una Licenciatura en Ciencias en comunicaciones de la Universidad
de Florida. Durante los ultimos 30 afios, he desempefiado cargos
administrativos a nivel senior en seguros de salud, construccion de
viviendas, desarrollo e infraestructura, servicios publicos, y energia
limpia en California, y en todo el pais. Soy una empresaria que ha
desarrollado soluciones a muchos problemas que afectan al Distrito 42.

Mi experiencia me ensefi6 valiosas habilidades de negociacion,
comunicacién, compromiso con las partes interesadas, regulacion, y
legislacion que usaré en el Congreso. Comprendo la importancia de
tener un representante que trabaje para la “gente” al interactuar con el
gobierno local, estatal, y federal. Muchas veces, el gobierno se concentra
en desarrollar una base tributaria sélida para mantener el “statu quo” y
no para el beneficio de la comunidad. Como candidata respaldada por
la Federacion Americana del Trabajo y el Congreso de Organizaciones
Industriales (AFL-CIO), seré una fuerte defensora de la gente, no de
los poderosos.

El 42 de CA es el centro de crecimiento para los préximos 20+ afios. Esto
significara mayor transito, presiones adicionales a nuestra infraestructura
de suministro de energia y agua, un impacto negativo en la calidad de
nuestro aire, mayor demanda en nuestros distritos escolares, y recursos
de policia/incendios. Mi vision es proteger a los electores y trabajar con
nuestros gobiernos locales, estatales, y federales para crear soluciones
para un crecimiento sostenible que no aumente los impuestos mas alla
de la capacidad de pagar de nuestros residentes.

Para asegurar que nuestra region cuente con los recursos necesarios
para enfrentar los retos futuros, necesitamos una lider que tenga la
experiencia para comenzar con el pie derecho desde el primer dia.
Pongame a trabajar para usted en el 42 de CA. Gracias.

33-1170-04
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
SENADOR ESTATAL,
DISTRITO SENATORIAL 23

LLOYD WHITE, Republicano
OCUPACION: Concejal / Analista de negocios
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

California se dirige en la direccion equivocada y el problema comienza
en Sacramento. La Legislatura pasa su tiempo en aprobar leyes ridiculas
como la prohibicién de los popotes de plastico, mientras se desatienden
los problemas reales como los altos impuestos, la congestién de trafico,
las personas sin hogar y las escuelas con bajo desempefio.

EDAD: 58

Estoy orgulloso de ser el candidato con respaldo local para el Senado
Estatal - el candidato a quien mas teme Sacramento. Con su voto, lucharé
para revocar las politicas liberales, de los altos impuestos que han hecho
a California demasiado costosa para familias trabajadoras, adultos de
mayores y empresas.

Ofrezco una trayectoria comprobada como Defensor de los Contribuyentes
que se hizo cargo del Ayuntamiento, erradicé la corrupcion, reformé el
gasto y redujo los impuestos de propiedad. Como su préximo Senador
llevaré la misma dedicacion y liderazgo enfocado a la Capital del Estado.

Mi experiencia como Concejal y Analista Empresarial me ayudara a
atacar el sistema quebrado de Sacramento, donde los expertos politicos
y quienes tienen intereses especiales hacen acuerdos por debajo de
la mesa y recortan el presupuesto para enriquecerse a nuestro costo.

Como el primero en tomar el compromiso No Nuevos Impuestos, pienso
que las familias de Inland Empire ya pagan demasiado. Lucharé para
proteger la Proposicién 13 y detener los aumentos a los impuestos sobre
la propiedad. Lucharé para reducir las tarifas y regulaciones que hacen
muy costosa la construccién de viviendas en California.

Cuento con el apoyo local de: el Conservador Ex-Senador del Condado
de Riverside Jeff Stone y mas de 20 miembros del Concejo Municipal y
funcionarios electos de nuestro distrito.

Me sentiré honrado un honor de recibir su voto y luchar por usted en
Sacramento.

Visite www.VotelloydWhite.com para obtener mas informacién. Gracias.

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
SENADOR ESTATAL,
DISTRITO SENATORIAL 23

ROSILICIE OCHOA BOGH, Republicano
OCUPACION: Mujer de negocios / Miembro de la junta escolar
EDUCACION Y GALIFIGACIONES:

He vivido en Inland Empire por 29 afios desde que me mudé aqui mientras
estaba en la escuela secundaria. En ese tiempo, formé una familia con
mi esposo de 23 afios, desarrollé un negocio, y me dieron la oportunidad
de servir a nuestra comunidad.

He servido en la Junta Escolar de Yucaipa-Calimesa ayudando a que
nuestros nifios reciban la educacion que necesitan para tener éxito. Mi
tiempo en la junta escolar me mostré la pasién que tengo por representar
las necesidades de mis vecinos y me abrid los 0jos a las preguntas mas
importantes que atan al Inland Empire.

Como su Senadora Estatal, mi impulso de motivacion sera representar
y apoyar los intereses y las necesidades de los electores del Distrito 23
del Senado. Nuestras comunidades aqui en Inland Empire han dado la
oportunidad a muchas familias como la mia de lograr el suefio Americano
de obtener buenos trabajos, tener su propia vivienda y construir familias
fuertes.

Actualmente esto sigue siendo verdad pero la creciente crisis de
asequibilidad y de las personas sin hogar en todo el estado estan
amenazando con hacer imposible que familias alcancen estos suefios. El
Gobernador Newsom y los legisladores en Sacramento se han asegurado
de que no se implementen soluciones razonables a estos problemas y
continuaran haciendo mas dificil que las personas de California puedan
tener éxito si no se hacen cambios significativos.

Soy la mejor candidata para actuar como constructora de coaliciones
en Sacramento y promulgar soluciones a estos y otros problemas que
restringen a los electores del distrito 23 y a todos los Californianos.

Estoy orgullosa de contar con el respaldo del Senador Estatal Mike Morrell.
Aprenda mas en ochoaboghforsenate.com

33-1190-08
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA ASAMBLEA DEL ESTADO,
DISTRITO DE LA ASAMBLEA 67

KELLY SEYARTO, Republicano EDAD: 60
OCUPACION: Jubilado
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

He pasado la mayor parte de mi vida adulta sirviendo a mi comunidad
y estoy pidiendo su voto para la Asamblea del Estado. Sacramento esta
dominado por una sola voz politica que nos estéa fallando. En lugar de
enfocarse en suministros seguros y confiables de agua potable proponen
impuestos al agua. En lugar de reparar nuestras carreteras quieren
deshacerse de automoéviles y cobrar mas impuestos. En lugar de proteger
a nuestras comunidades de las actividades delictivas, quieren dejar salir de
la carcel a los delincuentes. Todo esto en un momento en el que California
se ha vuelto muy costoso para los residentes de promedio nivel como
ustedes y yo para vivir y criar a nuestras familias.

Después de una carrera de 35 afios como bombero, y 12 afios sirviendo
en el Concejo Municipal de Murrieta, estoy comprometido a trabajar por
ustedes. Mi esposa de 32 afios y mis 3 hijas han hecho de California nuestro
hogary me postulo para la Asamblea del Estado para cumplir las cosas, no
jugar a la politica. Cuando llamaban a mi unidad para apagar un incendio
eso era exactamente lo que haciamos y en este momento Sacramento
y nuestro estado estan en llamas. Trabajaré para hacer que California
sea mas asequible; para asegurarme de que tengamos un suministro de
agua sostenible para los afios de sequia; poner a disposicién de nuestros
hijos oportunidades para sofiar en grande; mantener a nuestros hogares
y familias a salvo de actos de crimenes violentos. Seria mi honor servir y
representarlos en la Asamblea del Estado.

Para obtener mas informacion visite www.kellyseyarto.com

CONTINUA

EN LA SIGUIENTE

PAGINA

33-1270-14

RV 064-016



DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA ASAMBLEA DEL ESTADO,
DISTRITO DE LA ASAMBLEA 67

JEREMY SMITH, Republicano
OCUPACION: Propietario de negocio / Miembro del concejo
EDUCACION Y GALIFICACIONES:

Sacramento nos ha fallado. Me estoy postulando para la Asamblea del
Estado para restaurar los principios de sentido comun y la prosperidad
econoémica en California. Entiendo los desafios a los que nos enfrentamos
en el Condado de Riverside, y comparto nuestros valores.

Estoy orgulloso de llamar hogar al Condado de Riverside. Naciy creci aqui,
y me gradué de nuestras escuelas publicas. Trabajé tiempo completo para
financiar la escuela de posgrado en la Universidad de California Baptist y
después abri mi pequefia empresa aqui. Mi esposa, Elissa, y yo estamos
criando a nuestras dos hijas aqui en el Condado de Riverside.

Me siento honrado de servir como Miembro del Concejo Municipal, donde
he demostrado una trayectoria comprobada de entrega de resultados:
Presupuestos equilibrados
Inverti en la seguridad publica
Aumenté la transparencia y la responsabilidad
Aproveché la innovacion y la tecnologia para racionalizar el gobierno
de la ciudad

Con mi experiencia en el sector privado y en el Concejo Municipal, sé
cémo sacar al gobierno del camino para servir mejor a los residentes y a
las empresas. Si me elige para representarlo en la Asamblea del Estado,
trabajaré para mejorar nuestra calidad de vida. Prometo:
OPONERME A TODOS LOS IMPUESTOS NUEVOS Y A LOS
AUMENTOS DE IMPUESTOS
Luchar por politicas favorables para las empresas para evitar que
los empleos abandonen California
Potenciar el control local en el proceso de toma de decisiones
Asegurarme de que los padres puedan decidir la mejor forma de
educar a sus hijos
Aumentar |a transparencia y la responsabilidad en Sacramento
Luchar por leyes para proteger nuestros vecindarios y mantener a
los criminales peligrosos en prision

Me siento honrado de contar con el respaldo de Alcaldes locales, Miembros
del Concejo, y otros lideres de la comunidad a lo largo de todo nuestro
distrito de la Asamblea. Le agradeceria recibir su voto para la Asamblea
del Estado de California.

www.SmithforCA.com

CONTINUA

EN LA SIGUIENTE
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA ASAMBLEA DEL ESTADO,
DISTRITO DE LA ASAMBLEA 67

STEVEN J. MANOS, Republicano
OCUPACION: Alcalde / Hombre de negocios
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Creci en Lake Elsinore y me he desempefiado como Alcalde y miembro
del Concejo durante 7 afios. He apoyado activamente una firme aplicacion
de la ley, usé el desarrollo econdmico para crear nuevos empleos, reduje
los impuestos a la propiedad y mejoré la posicion fiscal de Lake Elsinore,
resultando en una mejor clasificacion crediticia para la Ciudad.

EDAD: 43

Servicios a la comunidad incluyen:

* Presidente de la Autoridad de Conservacion del Habitat del Condado
de Riverside.

+ Presidente de la Comisién del Uso de Suelo del Aeropuerto.

+ Representante en la Asociacion de Gobiernos del Sur de California
- representando a Corona, Canyon Lake, Lake Elsinore y Wildomar

+ Director de la Liga de Ciudades de California

Un representante calificado para la gente de nuestra regién debe estar
dispuesto a:

+ Hacer que la Seguridad Publica en el Estado sea Nuevamente la
Prioridad #1

* Luchar por soluciones locales,

+ Poner un alto al Gobierno y a la codicia de intereses Especiales,

« Y finalmente DETENER el ciclo de este Estado que cobra impuestos
a nuestros amigos y vecinos hasta que caigan en la casa pobre o fuera
de California.

Antes de asumir el cargo para el que fui elegido, tuve el placer de ser un
voluntario dedicado y contribuyente caritativo sirviendo al distrito escolar
local, a mi iglesia, y a la comunidad. Soy miembro fundador del Equipo
Ciudadano de Respuesta a Emergencias por desastres mayores de Lake
Elsinore.

He estado felizmente casado con mi esposa Veronica desde 1999.
Estamos criando cuatro maravillosos hijos que siguen nuestros pasos en
el voluntariado y esperan convertirse en futuros lideres.

Le pido que Vote por Steve Manos el 3 de marzo.
(951) 419-5770
info@stevemanos.com

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA ASAMBLEA DEL ESTADO,
DISTRITO DE LA ASAMBLEA 67

NICK PARDUE, Republicano
OCUPACION: Educador / Veterano
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Soy un Veterano del Ejército de los EE. UU. que sirvié con orgullo a
nuestro pais durante 4 afios. Me gradué de la Universidad de California
Santa Barbara con una Licenciatura en Historia. Tengo una Maestria en
Administracion Educativa de la Universidad Grand Canyon. He pasado
25 afios en la educacion, los Ultimos 15 afios con el Distrito de Escuelas
Secundarias de Perris Union como Maestro de Economia e Historia en la
Escuela Secundaria Paloma Valley.

Soy un hombre de Familia, esposo y padre de 3 que ha criado a sus hijos
en Murrieta desde 2002. El Suroeste del Condado de Riverside ha sido
nuestro hogar y un excelente lugar para criar una familia. Espero ver a
nuestra area crecer y prosperar para la siguiente generacion.

e Tengo fuertes opiniones Conservadoras sobre un gobierno
limitado y estoy indignado por los altos impuestos y el despilfarro.

e Entiendo la necesidad de una mayor libertad para los padres
para determinar opciones de planes de estudios, incluido el
hecho de que los estudiantes no necesitan ir al colegio para
ser exitosos. Necesitamos oficios y otras habilidades laborales
como opciones para nuestros estudiantes.

e La falta de disciplina y la ridicula legislacién Estatal deja a
los estudiantes peligrosos en los campus poniendo en peligro
el ambiente de aprendizaje y la seguridad de todos nuestros
estudiantes.

He ensefiado en Escuelas Publicas y Privadas y he decido que Sacramento
necesita escuchar de alguien que realmente ha estado en los salones de
clase. Las preocupaciones de seguridad escolar derivadas de la violencia
reciente y una fuerte fe en que me llaman a la accion es lo que me motiva
a postularme para la Asamblea del Estado.

33-1270-16

RV 064-018




DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA JUNTA DE EDUCACION
DEL CONDADO DE RIVERSIDE,
FIDEICOMISARIO AREA 4

BRUCE N. DENNIS

OCUPACION: Fideicomisario, Junta de Educacion del Gondado de
. Riverside

EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Cada decision que tomo al servirles en la Junta de Educacién del Condado
de Riverside empieza con una pregunta sencilla: “;Coémo afectara esto
a nuestros hijos?” Mientras siga en servicio, prometo poner a los nifios
primero y garantizar que todos los estudiantes reciban educacion de calidad
en un ambiente seguro.

Los estudiantes deben ser el centro de las decisiones sobre el gasto
educativo. Creo que cada délar debe emplearse en donde se necesite
mas - en el salon de clases, al crear ambientes de aprendizaje efectivos y
proporcionar a los maestros las herramientas necesarias para preparar a
nuestros hijos para el colegio y el trabajo.

También estoy trabajado para aumentar el nimero de estudiantes inscritos
en clases educativas de carreras técnicas de calidad en todo el condado,
que preparan a nuestros estudiantes con las habilidades necesarias que
les permitira prosperar en el mercado global de hoy.

Ademas de mi servicio local, tengo un largo historial de liderazgo Estatal y
Nacional. Actualmente sirvo en la Junta Directiva de la Asociacién de Juntas
Escolares de California; fui Presidente de la Junta de Educacion de los
Condados de California de 2018-2019, y miembro de la Red de Relaciones
Federales de la Asociacién Nacional de Juntas Escolares.

A cambio de su voto, seguiré sirviendo a todos los estudiantes con
integridad, pasion y vision.

www.BruceDennisforCountyBoard.com

33-2000-20
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¢NO PUEDE VOTAR EL DIA DE ELECCION?
LO HACEMOS QUE SEA FACIL

VOTAR POR ANTICIPADO

Y EN LOS SIGUIENTES LUGARES

3 de febrero al 2 de marzo

(a excepcion de los dias festivos)

lunes a viernes

8:00 a.m. a 5:00 p.m.

sabado, 22 de febrero y 29 de febrero

9:00 a.m. a 4:00 p.m.

Dia de Eleccién, 3 de marzo
7:00 a.m. a 8:00 p.m.

EN LA OFICINA DEL REGISTRO DE VOTANTES
2720 Gateway Drive, Riverside, CA 92507

21-23 de febrero, de viernes a domingo, 10:00 a.m. a 4:00 p.m.

GALLERIA
AT TYLER

1299 Galleria at Tyler
Riverside, CA 92503

Westfield

72-840 Highway 111
Palm Desert, CA 92260

]
Y
PROMENADE

40820 Winchester Road
Temecula, CA 92591

e Oficinas de los Secretarios/as
Municipales (vea la lista)

e Oficina del Registro de
Votantes hasta el cierre de las
casillas el Dia de Eleccion.

e El Registro de Votantes
buzdénes de 24 horas.

e En cualquier Casilla Electoral
dentro del Estado de California
el Dia de Eleccion.

VOTACION POR CORREO

Usted puede solicitar su BOLETA OFICIAL DE VOTACION POR CORREO usando la solicitud en la contraportada
de esta Guia de Informacién del Condado Para el Votante. Devuelva por correo su boleta de Votacion por Correo
o en los siguientes sitios de entrega en el Condado de Riverside entre el 3 de febrero al 2 de marzo.

ﬂm’_

Oficinas Participantes de los
Secretarios/as Municipales
Banning La Quinta
Beaumont Menifee
Blythe Moreno Valley
Calimesa Murrieta
Canyon Lake Norco
Cathedral City Palm Desert
Coachella Palm Springs
Corona Perris
Desert Hot Springs Rancho Mirage
Eastvale Riverside
Hemet (abierto hasta las
Indian Wells 8:00 p.m. en el Dia de
Indio Eleccion)
Jurupa Valley San Jacinto
Lake Elsinore Temecula
Wildomar

Por favor visite nuestro
sitio web donde
encontrara todos los
lugares de entrega
en el Condado de
Riverside en

WWW.VOTEINFO.NET

(0]

llame a nuestra oficina al
(951) 486-7200 o
(800) 773-VOTE (8683)

33-EV Drop Off Constant
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Language Services

The County of Riverside is making voting easier in 2020! Some polling places (but not all) will have translated sample ballots that voters can use
as a reference tool when voting. Please visit www.voteinfo.net to find a list of polling places in Riverside County and the translated sample ballots
that will be available at each. This will help you determine if your polling place will have one of these translated sample ballots in your preferred
language.

If you wish to see one of these translated sample ballots before Election Day, you may request one. You can request one by calling (800) 773-VOTE
(8683) or by visiting www.voteinfo.net. Please be aware that only voters who live in particular areas can receive these translated sample ballots.
Requests must be received no later than 7 days before an election.

Additionally, remember that if you need assistance you may bring up to two people to assist you in voting, as long as they are not representatives from
your employer or your union (if you have one). Bring a family member or friend!

Servicios de Idioma

iEn 2020, el Condado de Riverside facilita el proceso de votacion! Algunas casillas electorales (pero no todas) contaran con muestras de boletas
de votacion traducidas que los votantes pueden usar como referencia al momento de votar. Por favor visite www.voteinfo.net para ver una lista de
casillas electorales en el Condado de Riverside y las muestras de boletas de votacién traducidas que estaran disponibles en cada una de ellas para
referencia. Esto le ayudara a determinar si su casilla electoral que le corresponde contara con boletas de votacién traducidas en su idioma de
preferencia.

Si desea ver una de estas muestras de boletas de votacion traducidas antes del Dia de Eleccion, puede solicitar una. Para hacerlo, llame al (800)
773-VOTE (8683), o visite www.voteinfo.net. Por favor tenga en cuenta que solamente los votantes que residen en determinadas areas pueden recibir
estas muestras de boletas de votacidn traducidas. Las solicitudes deben ser recibidas a mas tardar 7 dias antes de la eleccién.

Ademés, recuerde que si necesita ayuda, puede llevar hasta dos personas para que lo asistan en la votacion, siempre que no sean representantes
de su empleador o su sindicato (si lo tiene). jLleve a un familiar o un amigo!

EY = =

50 = I35

TIRHER 2020 FREWEBAS | FIE (BRLHE) REMFERMMERNEAES  ERINEREREMELEAEREASE
TH 588 www.oteinfo.net UEHAEHRNREMBE » WHRSEREMESREMENZRNVERESR - BREBNIEHETE SRR
EFREEREUNCHERZESHENREER -

MREFEEEERAMUR B EP—EEERMNERNIEEZ 55ME (800)773-VOTE (8683) Hi& & www.voteinfo.net MU EZREEAIEE.
FAR RERAERCHENERT ENGEEHERMNGREZ I ERA RN BEESRH 7 RIKE

IEgh BB R EERE AU BRZMER T ENEETHIE WREE) RRVIMIABERIFREF K ERRTF IR ASBELR!
Cac Dich Vu Ngoén Nqgir

Quan Riverside dang n6 lyc dé viéc bau clf trd nén dé dénglhdn vao nam 2020! MGt s6 dia diém bo phiéu (nhung khdng phai tat ca) sé dich
mau phiéu bau dé cu tri c6 thé tham khao khi bo phiéu. Vuilong truy cap www.voteinfo.net dé tim danh sach cac dja diem bo phiéu tai Quan
Riverside va nhitng mau phiéu bau dudc dich san tai moi dia diém. Viéc nay sé gilip quy vi xac dinh xem dia diém bo phiéu ctia quy vi c6 mau
phiéu bau bang ngon ngif uu tién cta quy vi hay khong.

Néu mudn, quy vi cd thé yéu cau xem mau phiéu bau dugc dich trudc Ngay Bau CU bang cach goi dién dén s6 (800) 773-VOTE (8683) hodc truy
cap www.voteinfo.net. Vui long luu ¥ rang chi nhiing cUf tri song tai mét s6 khu vuc ddc biét méi cd the nhan dugc mau phiéu bau da dugc dich.
Quy vi phai glii yéu ciu trudc ngay bau clf it nhat 7 ngay.

Ngoai ra, néu quy vi can trd gilp, quy vi c6 thé di cling t6i da hai ngudi dé gilp quy vi bé phiéu, mién [ ho khdng phai la dai dién tif chi lao dong
hodc cdng doan cla quy vi (néu o). Hay di cing mot thanh vién trong gia dinh hoac ban be!

Mga Serbisyo sa Wika

Mas pinapadali ng County ng Riverside ang pagboto sa 2020! Magkakaroon ng mga nakasalin na halimbawang balota ang ilang lugar ng botohan
(ngunit hindi lahat) na maaaring gamitin ng mga botante bilang kanilang sanggunian kapag bumoboto. Maaaring bumisita sa www.voteinfo net
para makita ang listahan ng mga lugar ng botohan sa County ng Riverside at ang mga nakahandang salin na halimbawang balota sa bawat
lugar. Makakatulong ito sa iyo upang malaman kung mayroong nakasalin na halimbawang balota sa iyong gustong wika sa iyong lugar ng botohan.

Maaari kang humiling kung gusto mong makita ang isa sa mga nakasalin na halimbawang balota bago ang Araw ng Halalan. Maaari itong hilingin sa
pamamagitan ng pagtawag sa (800) 733-VOTE (8683) o pagbisita sa www.voteinfo.net. Mangyaring intindihin na ang mga botante na nakatira sa mga
partikular na lugar lamang ang maaaring makatanggap ng mga nakasalin na halimbawang balota. Kailangan matanggap ang mga hiling nang hindi
hihigit sa 7 araw bago ang halalan.

Bukod dito, kung kailangan mo ng tulong, maaari kang magsama ng hanggang dalawang tao para tulungan ka sa pagboto, hangga't hindi sila mga
kinatawan ng iyong employer o unyon (kung mayroon ka). Magsama ng kapamilya o kaibigan!
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Inscripcién del Votante Condicional

¢ Olvido registrarse o actualizar su registro de votante? jNo hay problema! Una nueva ley le permite registrarse para
votar y votar hasta las 8:00 p.m. el dia de la eleccion en la oficina electoral de su condado o en cualquier centro de
votacion o casilla electoral en su condado. Este proceso se denomina registro condicional de votantes (CVR) y se conoce
comunmente como registro de votantes el mismo dia. Asi es como funciona:

1. Visite la oficina del Registro de Votantes ubicada en el 2720 Gateway Drive, Riverside, CA 92507.
2. Complete una tarjeta de inscripcion del votante o inscribase en linea en RegisterToVote.ca.gov.
3. Vote con su boleta electoral en la oficina electoral de su condado, centro de votacion o casilla electoral.

4. Una vez que el funcionario electoral del condado procese su registro y determine que usted es elegible, sera
registrado para votar y su boleta electoral sera contada.

Para mayor informacion sobre la Inscripcion del Votante Condicional, visite vote.ca.gov.

Si tiene alguna pregunta sobre la Inscripcion del Votante Condicional, por favor llame al (951) 486-7200 o a la linea
gratuita (800) 773-VOTE (8683).

Puede verificar el estado de su inscripcion de votante en www.voteinfo.net/AmIRegistered.

& Inscripcion de Votantes de California

El programa de Inscripcidn de Votantes de California hace que Inscribirse para votar en el Departamento de Vehiculos
Motorizados (DMV) de California sea mas conveniente y seguro. Todas las personas elegibles que obtengan una licencia
de conducir o una tarjeta de identificacién o que cambien su direccion en el DMV se inscribiran para votar con el
Secretario de Estado de California, a menos que “rechacen” el registro automatico.

El programa de Inscripcion de Votantes de California aplica a todos los Californianos que sean mayores de 18 afios y
cumplan con los siguientes criterios:
+ Sean ciudadanos de los Estados Unidos y residentes de California.

* No estén actualmente en una prision estatal o federal ni en libertad condicional en relacién con una condena por
delito grave.

* Un tribunal no haya determinado que actualmente no son competentes a nivel mental para votar.
Nota: La preinscripcidn de votantes esta disponible para las personas de 16 a 17 afios de edad. La inscripcion de votante
se activara automaticamente cuando cumplan los 18 afios.

Antes de dirigirse a la oficina del DMV, le recomendamos que programe una cita. Visite https://www.dmv.ca.gov/portal/
dmv/detail/portal/foa/. También puede usar los servicios en linea del DMV (https.//www.dmv.ca.gov/portal/dmv/dmv/
onlinesvcs) para renovar su licencia de conducir o tarjeta de identificacion o cambiar su direccion.

Siindica que cumple con los requisitos para votar, una vez que obtenga su licencia de conducir o renueve su identificacién
estatal en linea, por correo o en persona en el DMV, se transmitira su informacidn personal de forma segura y electrénica
al Secretario de Estado de California.

Tenga en cuenta que los conductores con una licencia de conducir AB 60 no son elegibles para participar en el programa
de Inscripcion de Votantes de California y no son elegibles para votar.

Para obtener mas informacion, visite MotorVoter.sos.ca.gov.
Para inscribirse para votar, visite RegisterToVote.ca.gov.

33-CVR-2020
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EVERYONE COUNTS / TODOS CUENTAN

The census counts every person living in the U.S. once, only once and in the right place.
El censo cuenta a cada persona viviendo en los Estados Unidos solo una vez y en el lugar correcto.

IT’S ABOUT $700 BILLION / SETRATA DE $700 BILLONES

Census data determine how 5700 billion are spent and how much comes to our region.

La informacion del censo determina como $700 billones seran gastados y la cantidad que serd
para nuestra region,

LOCAL PROGRAMS / PROGRAMAS LOCALES

Based on population, funds would be allocated to create or improve schools, healthcare, roads,
housing, and crime prevention.

Basado en la poblacion los fondos seran usados para crear o mejorar escuelas, cuidado médico,
calles y carreteras, vivienda y prevencién del crimen.

FAIR REPRESENTATION / REPRESENTACION JUSTA

Every 10 years, the results of the census determine how many representatives each state gets.

Cada 10 afios, los resultados Del censo sirven para determiner el nimro de escaiios por cada estado.

TOGETHER, WE COUNT!
The Census 2020 is closer than you think!

iJUNTOS, CONTAMOS!
iEl Censo 2020 esta mas cerca de lo que piensa!

Here's what itis and how you can make your community stronger.
Eh aqui lo que significa y como usted puede fortalecer su comunidad.

C Inland Empire

ensus
e 2020

IECounts.org

O O

|IE Counts @census_ie |IECounts.org
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DECLARACION DE DERECHOS

DEL VOTANTE

USTED TIENE LOS SIGUIENTES DERECHOS:

* El derecho de votar si es un votante registrado. ﬁ El derecho de recibir ayuda para emitir su
Usted es elegible para votar si: boleta electoral por parte de cualquier

e es ciudadano estadounidense que vive en persona que eIIJa,. ex_cepto de su empleador
California o representante sindical.

e tiene al menos 18 afios de edad
esta registrado donde vive actualmente

e no se encuentra actualmente en una prisién
estatal o federal ni en libertad condicional
por la condena de un delito grave

° 3 .
actualmente una corte no lo declar6 ﬁ El derecho de obtener materiales electorales

El derecho de entregar su holeta electoral de
voto por correo en cualquier casilla electoral
en California.

mentalmente incompetente para votar . P
en un idioma que no sea inglés si suficientes

. . istrito el | habl

El derecho de votar si es un votante registrado, p-erson.as. en su distrito electoral hablan
. . . . dicho idioma.
incluso si su nombre no figura en la lista. Usted

votarad usando una boleta electoral provisional.

Su voto se contara si los funcionarios electorales El derecho de hacer preguntas a los

determinan que usted es elegible para votar. funcionarios electorales sobre los

procedimientos electorales y observar el
El derecho de votar si todavia esta en la fila proceso electoral.

cuando cierran las urnas. :
Si la persona con la que usted habla

. . no puede responder sus preguntas,
El derecho de emitir un voto secreto sin que P . P Pree
. . , debe derivarlo con la persona adecuada
nadie lo moleste o le diga como votar. )
para obtener una respuesta. Si su
comportamiento se torna molesto, ellos
* pueden dejar de responderle.

El derecho de obtener una nueva holeta electoral
si ha cometido un error, en caso de que aln no

haya emitido su voto. Usted puede: ﬁ El derecho de reportar cualquier actividad
Solicitar a un funcionario electoral en una electoral ilegal o fraudulenta a un funcionario
casilla electoral una nueva boleta, electoral o a la oficina del Secretario de
Cambiar su boleta electoral de voto por correo Estado.
por una nueva en una oficina electoral o en En la web en www.sos.ca.gov
su casilla electoral, o © Por teléfono al (800) 232-VOTA (8682)
Votar usando una holeta electoral provisional. Por correo electrénico en elections@sos.ca.gov

SI CREE QUE ALGUNO DE ESTOS DERECHOS LE FUERON DENEGADOS, LLAME SIN CARGO A LA LINEA DIRECTA
PARA VOTANTES DEL SECRETARIO DE ESTADO AL (800) 232-VOTA (8682).
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REMITENTE SRELC | A LA

#“ERECTTON-MAILL-,, FIRST
Authorized'by-theddS. Postal Service — + CLASS
. * POSTAGE
(YA FIRMO SU SOLICITUD?
REGISTRAR OF VOTERS
2724 GATEWAY DRIVE

RIVERSIDE CA 92507-0923

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

é-;\, ACOMODACIONES PARA VOTANTES CON DISCAPACIDADES

Un “Si” 0 “NO” impreso debajo del simbolo/flecha de discapacitado en la contraportada de esta guia indica si su
casilla electoral asignada es accesible para los votantes con discapacidades fisicas. Por favor tome en cuenta
las siguientes maneras alternativas como puede emitir su boleta.

* Por Correo - Puede solicitar una boleta de Votacién por Correo. Simplemente complete la solicitud en la
contraportada de esta guia, o bien, usted puede comunicarse a la Oficina del Registro de Votantes llamando
al (951) 486-7200, (800) 773-VOTE (8683), TTY (951) 697-8966. La solicitud debe ser recibida por la Oficina
del Registro de Votantes en el plazo establecido. Su boleta debe ser recibida en la Oficina del Registro de
Votantes a mas tardar 8:00 p.m. el Dia de Eleccion o tener el sello postal en o antes del Dia de Eleccién y
ser recibida a mas tardar tres dias después del Dia de Eleccion para ser contada.

* Votacion Anticipada - Usted puede votar en la Oficina del Registro de Votantes ubicada en el 2720 Gateway
Drive, Riverside, CA 92507, del 3 de febrero al 2 de marzo (a Excepcién de los Dias Festivos), de lunes a
viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.; sabado, 22 de febrero y el 29 de febrero, de 9:00 a.m. a 4:00 p.m.; y el Dia
de Eleccién, 3 de marzo, de 7:00 a.m. a 8:00 p.m. Por favor visite nuestro sitio web en www.voteinfo.net para
obtener informacién adicional sobre los lugares de votacién anticipada.

* Votacioén en la Acera el Dia de Eleccidn - Si no puede entrar a la casilla electoral debido a una discapacidad
fisica, puede solicitar la Votacion en la Acera en su casilla electoral asignada. Timbres para la Votacion en la
Acera estan disponibles en algunas casillas electorales. Si necesita asistencia para la Votacién en la Acera
usted puede llamar al (877) 663-9906 antes de ir a su casilla electoral asignada y/o cuando llegue al lugar.
Nos comunicaremos con un Funcionario Electoral antes de que usted llegue para que le reciban en la acera.

e Guia del Estado de Informacion de Impresién Grande para el Votante - Si prefiere una Guia del Estado
de Informacién de Impresion Grande para el Votante, usted puede solicitar una contactando la Oficina del
Secretario de Estado de California al (800) 232-VOTA (8682), o poniéndose en contacto con la Oficina del
Registro de Votantes al (951) 486-7200, (800) 773-VOTE (8683), TTY (951) 697-8966.

* Disability Rights California operara una linea directa en todo el estado el 3 de marzo, Dia de Eleccion, de
7 a.m. a 8 p.m. El numero de teléfono es (888) 569-7955.
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Registrar of Voters
Riverside

SOLICITUD DE BOLETA DE VOTACION POR CORREO

LA SOLICITUD SE DEBE RECIBIR A MAS TARDAR EL 25 DE FEBRERO DE 2020.
Por este medio yo solicito una boleta para la Eleccién Primaria Presidencial Consolidada, del 3 de marzo de 2020.
POR FAVOR ESCRIBA EN LETRA DE MOLDE:

Si desea votar por el Presidente, usted debe seleccionar un partido.

Yo no estoy inscrito con un partido politico calificado. Sin embargo, s6lo para esta
NOMBRE COMO ESTA REGISTRADO eleccion primaria, solicito una boleta de Votacion por Correo con los candidatos
presidenciales de uno de los siguientes partidos (marque una casilla):

O Partido Americano Independiente
[0 Partido Demécrata

O Partido Libertario

- Para votar en la Primaria Presidencial del partido Verde, Paz y Libertad, o
ENVIE LA BOLETA POR CORREO A: Republicano, debe volver a registrarse para votar con ese partido. Registrese
en linea en www.registertovote.ca.gov.

DIRECCION DE SU RESIDENCIA COMO ESTA REGISTRADO

CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL

DIRECCION POSTAL (Si ES DIFERENTE) O ‘/Marque esta casilla para solicitar ser VOTANTE POR CORREO PERMANENTE.
¥ POSTMASTER DELIVERTO ¥

CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL

Yo declaro, bajo pena de perjurio, que la informacién proporcionada
es verdadera y correcta a lo mejor de mi conocimiento.

FIRMA
REQUERIDA

FIRMA DEL VOTANTE FECHA
SPANISH33-BCov Partisan_Primary Spanish 03-03-2020

\/Puede Emitir su Voto por Anticipado
TIPO DE ()64

En BOLETA
LA OFICINA DEL REGISTRO DE VOTANTES
2720 Gateway Drive, Riverside, CA 92507

3 de febrero al 2 de marzo VOTE POR ANTICIPADO
(a Excepcion de los Dias Festivos) -
de lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m. ES RAP|D,°
sabado, 22 de febrero y 29 de febrero, ES FACIL
9:00 a.m. a 4:00 p.m. ES COMODO

Dia de Eleccion el 3 de marzo iNO HAGA FILA EL DiA DE ELECCION!

7:00 a.m. a 8:00 p.m. VOTE POR CORREO

Por favor visite nuestro sitio web en
www.voteinfo.net para obtener informacion adicional
sobre los lugares donde puede votar por anticipado.

EEEEEEEEEEREEREREE R E R ENEREREZEX.)
iiiAVISO IMPORTANTE!! J UBICACION DE SU CASILLA ELECTORAL |, \—
Unidad de Votacion Accesible disponible en todas las casillas electorales. e S 4ACCESO?

PARA MARCAR SU VOTO
RELLENE EL OVALO

D O

iiiVOTE!!!

Si desea una demostracién de coémo marcar su boleta visite www.voteinfo.net
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